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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
TaAmMpsy  PUSTAY
oB___ 385487233438

Adresa / sjediste

Ko TR MCA 9.4;(, 10 000 2AcER

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtkaili naziv
STUDENAC A. 0.0,
OIB_02023024348

Adresa / sjediste
cetvar QBNJAK ¥, oMus

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)
YGoVOoR o Mawmv STUNA

Iznos dospijele trazbine 18 4,1 14 cLe (EUR)
Glavnica _ - (EUR)
Kamate all (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
B 45411 14 W (EUR)
Dokaz o posto‘@nju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)

RACUL | A redie

Vjerovnik raspolaze ovrsnom ispravom DA [0 NE[Xzaiznos - (EUR)




Naziv ovrsne isprave
e Fosial

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlucnog prava

e ,—,—————,————— i ————— ——-o— —_
/

Dio imovine na koji se odnosi razlucno pravo

B A - o s
lznos trazbine .~~~ - - S (EUR)

Razlucni vjerovnik odriCe se prava na odvojeno namirenje
ODRICEM [[] NEODRICEM []

Razlucni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM [_] NE PRISTAJEM (]

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izlu¢nog prava

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo
radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM ]  NE PRISTAJEM []

Mjesto i datum Potpis vjerovnika

77%*0-7%,_\/:‘51\*{) 23, A0 - 202G T ?gAsTQ&

e e e SEEE—— S .







TAMARA PUSTAJ, Repiéce, Klinta Sela, Repisce 11 A, OIB: 38598733138, kao Najmodavac

i

STUDENAC d.o.0. Cetvrt Ribnjak 17, Omi§, MBS: 081168181, OIB: 02023029348, koje zastupa Michat Woijciech
SeAczuk, predsjednik Uprave i Filip Bilanovi¢, direktor razvoja mreze kao Najmoprimac

(Najmodavac i Najmoprimac dalje u tekstu oslovljeni kao ,Ugovorne strane”)

u Omiéu dana 18.3.2026. godine sklopili su sljedeci

UGOVOR O NAJMU STANA
(, Ugovor”)

Preambula
Ugovorne strane suglasne su da se Najmoprimac nalazi u posjedu stana na temelju Ugovora o najmu stana
sklopljenog dana 20.1.2025. godine predmet kojeg je najam stana na 1. katu stambene zgrade,
zemlji§noknjizne oznake Cest.zgr. 3138, upisanoj u 2k ulozak 16933, K.O. Crnomerec, a koji se nalazi na adresi
Ulica Ivana Cankara 6, Zagreb, a sastoji se od dnevne sobe, 2 spavace sobe, loggie, kuhinje, WC-a, kupaonice,
ukupne povrsine 70 m2.

Ugovorne strane su suglasne da je Najmoprimac prilikom stupanja u posjed stana, isplatio na racun
Najmodavca polog u iznosu od 700,00 (sedamsto) EUR za slu¢aj naknade eventualno nastale Stete. Polog ce se
vratiti Najmoprimcu istekom ugovorenog odnosa, ukoliko Stete ne bude.

Ugovorne strane Zele sklopiti novi Ugovor pod izmijenjenim uvjetima stoga sklapaju ovaj Ugovor o najmu
stana.

Clanak 1.
Najmodavac daje, a Najmoprimac prima u najam stan na 1. katu stambene zgrade, zemljisnoknjizne oznake
k.&.br. 5322/3, upisanoj u zk ulozak 16933, K.O. Grad Zagreb, a koji se nalazi na adresi Ulica Ivana Cankara 6,
Zagreb, a sastoji se od dnevne sobe, 2 (dva) spavace sobe, loggie, kuhinje, WC-a, kupaonice, ukupne povrsine
70 m2.

Najmodavac jam¢i da je iskljuivi vlasnik stana iz orethodnog stavka te jam¢i Najmoprimcu neometano
koriétenje stana iz ¢lanka 1. st.1. ovog Ugovora. Ukoliko se tijekom trajanja ovog Ugovora pokaZe da treca
osoba na bilo koji na¢in polaze pravo na stan iz ¢lanka 1. st.1. ili postavi prema Najmoprimcu zahtjev za isplatu
iz osnove koriétenja navedenog stana, Najmodavac se obvezuje Najmoprimcu nadoknaditi svaku Stetu koja mu
zbog toga nastane.

Clanak 2.
Ugovorne strane su suglasne da ¢e stan iz ¢lanka 1. ovog Ugovora Najmoprimac koristiti iskljucivo radi

smjestaja svojih radnika.

U stanu u svakom trenutku moze boraviti najvise 3 (tri) radnika Najmoprimca.







ac A

Clanak 3.
Ugovorne strane suglasno ugovaraju mjesecnu najamninu na sljedeci nacin:
e uiznosu od 800,00 (osamsto) EUR za razdoblje od 1.4.2026. godine do 31.1.2027. godine;
e uiznosu od 850,00 (osamstopedeset) EUR za razdoblje od 1.2.2027. godine do 31.1.2028. godine;
e uiznosu od 900,00 (devesto) EUR za razdoblje od 1.2.2028. godine do 31.12.2029. godine.

Najmoprimac se obvezuje uplatiti najamninu najkasnije do svakog 15-tog u mjesecu za prethodni mjesec i to
na Ziro racun Najmodavca broj HR3223600003113515009.

Clanak 4.

Ugovorne strane su suglasne da ce iznos rezijskih troskova koji terete predmetni stan Najmoprimac placati
prema stvarnoj potrosnji.

Clanak 5.
Najmodavac se obvezuje Najmoprimcu omoguditi koristenje stana prema odredbama ovog Ugovora i u tu
svrhu je obvezan o svom trosku redovito odrzavati stan u upotrebljivu stanju.
TroSkove sitnih popravaka izazvanih redovitom uporabom, kao i same troSkove uporabe stana snosi
Najmoprimac.
Sve troskove popravka oStecenja i kvarova predmeta najma nastala namjerom, grubom nepaznjom, nemarnim
koridtenjem predmeta najma, namjestaja i uredaja u stanu od strane Najmoprimca snosi Najmoprimac.

Clanak 6.
Najmoprimac moze koristiti stan samo za potrebe stanovanja njegovih radnika, a zajednicke dijelove i uredaje
u zgradi i zemljiSte koje sluZi za upotrebu zgrade u skladu s njihovom namjenom, pri ¢emu je duzan postupat]
pazljivo te Cuvati stanove i zgradu od kvara i ostecenja.

Najmoprimac ne moze drugoj osobi stan ili dio stana dati u podnajam ili ga iznajmljivati u bilo koje svrhe, niti
u stanu obavljati djelatnost.

Clanak 7.
Ovaj Ugovor se sklapa na odredeno vrijeme od 1.4.2026. godine do 31.12.2029. godine.

Najmoprimac mozZe otkazati ovaj Ugovor u bilo koje doba uz otkazni rok od mjesec dana pod uvjetom da
Najmodavcu posalje pisanu obavijest. Obavijest e biti dostavljena putem preporuéene poste sa dokazom o
dostavi, a obavijest se smatra danom na datum kada primatelj zaista primi takvu obavijest. Medutim, u slucaju
da je obavijest iz bilo kojeg razloga vracena posiljatelju, posiljatelj ¢e poslati preporu¢enom postom drugu
obavijest drugoj ugovornoj strani sa dokazom o dostavi, a obavijest se smatra danom na datum kada je druga
obavijest predana postanskom uredu.

Najmodavac moZe otkazati ovaj Ugovor u bilo koje doba uz otkazni rok od 2 (dva) mjeseca pod uvjetom da
Najmoprimcu posalje pisanu obavijest. Obavijest ¢e biti dostavljena putem preporucene poste sa dokazom o
dostavi, a obavijest se smatra danom na datum kada primatelj zaista primi takvu obavijest. Medutim, u sluéaju
da je obavijest iz bilo kojeg razloga vraéena posiljatelju, posiljatelj ¢e poslati preporu¢enom postom drugu
obavijest drugoj ugovornoj strani sa dokazom o dostavi, a obavijest se smatra danom na datum kada je druga
obavijest predana postanskom uredu.




- comepemeoalttE G

Ugovorne strane su sporazumne da nakon prestanka ovog Ugovora Najmoprimac ima pravo prvenstva u
slu¢aju da Najmodavac nakon prestanka ovog Ugovora ima namjeru i dalje stan davati u najam.

Clanak 8.
Najmoprimac se obvezuje da ¢e prilikom iseljenja predati Najmodavcu stan slobodan od osoba i stvari koje su
u njegovom vlasnistvu ili u vliasnistvu njegovih radnika i u stanju u kojem ih je primio, uzimajuci u obzir samo
one promjene do kojih je doslo redovnom uporabom stana.

Najmoprimac se obvezuje prilikom iseljenja iz stana naruciti uslugu profesionalnog ¢is¢enja predmetnog stana.

Vracanje predmeta najma vrsi se potpisivanjem primopredajnog zapisnika, uz prisutnost ugovornih stranaka
koje su duZne utvrditi postoje li oStecenja koja nadilaze redovito habanje.

Clanak 9.
Stranke su suglasne da nece doci do presutnog obnavljanja Ugovora ni u slu¢aju da jedna drugu najmanje 30
dana prije isteka Ugovora ne obavijeste u pisanom obliku da ne namjeravaju sklopiti Ugovor na odredeno
vrijeme za daljnje razdoblje.

Na sva pitanja vezana za najam stanova iz ovog Ugovora, a koja nisu uredena ovim Ugovorom, primjenjuju se
odredbe Zakona o najmu stanova.
Porezna davanja ugovorne strane snose sukladno poreznim propisima.

Clanak 10.
Ugovorne strane se obvezuju na zastitu osobnih podataka koji se prikupljaju i obraduju u svrhu izvrsavanja
Ugovora te izjavljuju da ¢e s istima postupati u skladu sa Zakonom o zastiti osobnih podataka, odnosno drugim
primjenjivim propisima.

Clanak 11.
Ugovorne strane u znak prihvacanja svih prava i obveza iz ovog Ugovora isti vlastorué¢no potpisuju.

Clanak 12.
Ovaj Ugovor sacinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana prima po 2 (dva)
primjerka.
NAJMODAVAC: NAJMOPRIMAC:
STUDENAC d.0.0. zastupan po
Tamara Puktaj Michat Wojciech Senczuk

predsjednik Uprave

=
)
“Fitip Bilanovic,

Direktor razvoja m =iz
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Fadun za razdoblu: 01.08.2026 - 31.08.2026
Datum despijieda: 21.02.2026 . . . ... o .

Ugnvori radun 2
fadun za razdobt;
Daty :083 %]

oL
B LR TP PSPLIN R AVE SRR

NALOG ZA NAS
b e u
© U pUEOR3 TAMARS e s - =
.. i

ERATEI BILDING d.0.%.

grecs Vukovera 41,

Zagreb

mmmmmumcooﬁmooﬁico o ,Ew: seisescotiared

S TwuovT T @, 66 EURY
EUR, 5,56 EUR

cOSPIJECE 18

Cintela
Jog0267

il Jai
@Nw*
S

i
f x.lw‘_.:w
w..r.:wm.n EY

i
i
tw N
2

UL

1
i
¢
i
i
i
i
i
!

-







\'J

1

5
N

L
"

1 LA
,caﬁ :







¢ H Hrvatska | RH s@&s

i

_5_::.

HRVATSKA

NANCIISKA AGENCIJA
nmm_02>_.2_ CENTAR SPLIT 1

Neposre

,,,,, G~0, postom (obiéno - preporuéeno}

cmens. 30 -10- 2026

k Br.posiljke ——— POtDIS S







